See the notice on TED website

532218-2026 - Konkurss

Vacija — Lietustudens notekcaurulu bivdarbi - Inlinersanierung 2.-6 BA, Neues Palais, Sanierung
Dachgeschoss 2.BA

OJ S 146/2026 31/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Buvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Stiftung PreuBBische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
E-pasts: vergabestelle@spsg.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Atpdta, kultira un religija

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Inlinersanierung 2.-6 BA, Neues Palais, Sanierung Dachgeschoss 2.BA
Apraksts: Inlinersanierung 2.-6 BA
Proceduras identifikators: ecc7f584-afc7-4a4e-854b-25dbb8605921
lek$é€jais identifikators: 2261089
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45232130 Lietustdens notekcaurulu bavdarbi
Papildu klasifikacija (cpv): 45000000 Celtniecibas darbi

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Neues Palais
Pilséta: Potsdam
Pasta indekss: 14469
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXURYYDYTTUOQZ7P# Unter
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do kdnnen
Vergabeunterlagen kostenlos angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der
Vergabestelle eingesehen werden. Zum Download der Unterlagen wird keine zusatzliche
Software bendtigt. Die Beantwortung von Bieteranfragen sowie samtliche Kommunikation
zwischen Bietern und der Vergabestelle erfolgt ausschlief3lich Gber das 0.g. Vergabeportal.
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. lzslegSanas iemesli
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IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums

Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégSanu: Die
Ausschlussgrunde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln,
unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative
(ermessensabhangige) Ausschlussgrinde

Daliba noziedziga organizacija: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Die Ausschlussgrinde
nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen
Umstanden ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative
(ermessensabhangige) Ausschlussgrinde

Nelikumigi iegttu [1dzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana: Die Ausschlussgrinde nach
GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden
ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden
kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhéangige)
Ausschlussgrinde

KrapSana: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Korupcija: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann.
Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige)
Ausschlussgriunde

Nodoklu maksas8anas pienakuma parkapums: Die Ausschlussgriinde nach GWB 4. Teil
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann.
Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige)
Ausschlussgrinde

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Die Ausschlussgrinde
nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen
Umstanden ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative
(ermessensabhangige) Ausschlussgrinde

Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Die Ausschlussgriinde nach GWB 4. Teil (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von
der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
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Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von
der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von
der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Maksatnespéja: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Aktivi, kurus parvalda likvidators: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Uznéméjdarbibu aptur: Die Ausschlussgriunde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Lidziga situacija ka bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Die Ausschlussgrinde nach
GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden
ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden
kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige)
Ausschlussgriunde

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricitbu: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann.
Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige)
Ausschlussgrinde

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Die
Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln,
unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative
(ermessensabhangige) Ausschlussgrinde

IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Die Ausschlussgrinde nach
GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden
ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden
kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhéangige)
Ausschlussgrinde

TieSa vai netieSa iesaistiSanas $is iepirkuma proceduras sagatavos$ana;: Die
Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln,
unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative
(ermessensabhangige) Ausschlussgrinde

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Die
Ausschlussgrunde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln,
unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative
(ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
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Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedira: Die Ausschlussgrinde nach
GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden
ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden
kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhéangige)
Ausschlussgrinde

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Inlinersanierung 2.-6 BA, Neues Palais, Sanierung Dachgeschoss 2.BA
Apraksts: Bestandteil der Ausschreibung ist die Inlinersanierung von historischen
Regenwasserleitungen aus Kupfer. Die Durchmesser variieren zwischen DN150 bis DN200.
Insgesamt sollen 26 Leitungen mit einer Lange von rund 25m saniert werden. Die Sanierung
erfolgt Abschnittsweise mit folgenden Terminorientierungen: BA2 10/26 BA3 10/26 BA4 05/27
BA5 06/27 BA6 05/28
lek3éjais identifikators: 2261089

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45232130 Lietustdens notekcaurulu bavdarbi
Papildu klasifikacija (cpv): 45000000 Celtniecibas darbi

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Neues Palais
Pilséta: Potsdam
Pasta indekss: 14469
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 19/10/2026
llguma beigu datums: 31/05/2028

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi
Atlases kritérija apraksts: Hinweise zu PQ und Formlatt 124 EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung Angaben gemaf VOB/A §§

532218-2026 Page 4/8



6EU, 6a EU - 6f EU zu machen. Praqualifizierte Unternehmen filhren den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist mit dem Angebot nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur
die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefillte
"Eigenerklarung zur Eignung" (Blatt 124, liegt den Vergabeunterlagen bei), ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind mit dem
Angebot die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung", bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktdm darbibam

Atlases kritérija apraksts: Nachweis Referenzen EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Mit Angebotsabgabe sind drei Referenzprojekte Uber ausgefihrte
Inlinersanierungen von Regenwasserleitungen im Gebaude nachzuweisen. Die
Referenzprojekte missen innerhalb der letzten funf Jahre erfolgreich ausgefuhrt worden sein
und mindestens folgende Angaben enthalten: Auftraggeber, Ausfuhrungszeitraum sowie Art
und Umfang der ausgefihrten Leistungen.

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prastjumi
Atlases kritérija apraksts: PQ-Nachweis oder Formblatt 124 EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termins papildu informacijas pieprasiSanai: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXURYYDYTTUOQZ7P/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDYTTUOQZ7P

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDYTTUOQZ7P
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
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Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts

Piedavajumu sanems$anas termins: 01/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 31 Dienas

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Keine

Informacija par publisko atvérsanu:

AtvérSanas datums: 01/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks

Vieta: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg, Allee nach Sanssouci 6,
14471 Potsdam

Papildu informacija: Bitte beachten Sie, es handelt sich um eine europaweite Ausschreibung
einer Bauleistung. Die Teilnahme von Bietern am Offnungstermin ist nach VOB/A § 14 EU
nicht mehr vorgesehen. Den Bietern werden die Informationen nach VOB/A § 14 EU (3)
unverzuglich elektronisch zur Verfligung gestellt.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: Keine

Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacija par parskatisanas terminiem: Mit der Abgabe eines Angebotes unterliegt der Bieter
/die Bieterin den Bestimmungen Uber nicht berlcksichtigte Angebote gemalf § 62 VgV.
Vergaberechtsverstofde sind vom Antragsteller eines Nachprufungsverfahrens vor der
Vergabekammer gegenuber der Vergabestelle zu rigen. Gemal §160 (3) GWB ist ein Antrag
auf ein Nachprifungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. 5) Gemal §135 (2) GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab

532218-2026 Page 6/8



Kenntnis des VerstolRes, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Stiftung PreuRische
Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg

Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas procedaru: Stiftung Preullische
Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Stiftung Preuflische Schlésser und Gérten
Berlin-Brandenburg

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Stiftung PreuBische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
Registracijas numurs: DE138408360
Pasta adrese: Allee nach Sanssouci 6
Pilséta: Potsdam
Pasta indekss: 14471
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Vergabestelle
E-pasts: vergabestelle@spsg.de
Talrunis: +49 3319694-0
Fakss: +49 3319694-373
Interneta adrese: https://spsg.de
Sis organizacijas lomas:
Pircejs
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Registracijas numurs: DE138408360
Pasta adrese: Allee nach Sanssouci 6
Pilséta: Potsdam
Pasta indekss: 14471
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Vergabestelle
E-pasts: vergabestelle@spsg.de
Talrunis: +49 3319694-0
Fakss: +49 3319694-373
Interneta adrese: https://spsg.de
Sis organizacijas lomas:
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatisanas procediru

8.1. ORG-0003

532218-2026 Page 7/8


mailto:vergabestelle@spsg.de
https://spsg.de
mailto:vergabestelle@spsg.de
https://spsg.de

8.1.

Oficialais nosaukums: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie

Registracijas numurs: t:03318661719

Pasta adrese: Heinrich-Mann-Allee 107

Pilséta: Potsdam

Pasta indekss: 14473

Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vacija

Kontaktpunkts: Vergabekammer

E-pasts: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de

Talrunis: +49 331866-1719

Fakss: +49 331866-1652

Interneta adrese: https://mwae.brandenburg.de/

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

ORG-0004

Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53119

Valsts apaksiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

Informacija par pazinojumu

532218-2026

Pazinojuma identifikators/versija: 46¢2033a-a97d-4955-8a54-60e04b354595 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 30/07/2026 13:35:50 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,

Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: vacu valoda
Pazinojuma publikacijas numurs: 532218-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 146/2026

PublicéSanas datums: 31/07/2026
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